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Displej LCD

[DOWN] Pfichozi hovory / Pfevijeni dozadu
[UP] Nahoru / Volajici hovory / Pfevijeni dopfedu
[OUT] Volajici spojeni

[SET] nastaveni: datumu, smé&rového &isla, VYBER / POTVRD

[BACK] odzvanéni na prichozi/ volané Cisla
[BRI] nastaveni kontrastu displeje

[HOLD] zavéseni spojeni s hudbou na pozadi
[DEL] Klavesa - VRAT/VYMAZ

Ciselna klavesnice

[PAUSE] pauza

[REDIAL] Opakovani posledniho vybraného ¢isla

[FLASH] FLASH
[T P]prepinaé PULSNI/TONOVA volba

FLask | | reEDiaL

PE®
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15. Prepinac linky SW1

16. Svételna signalizace vyzvanéci melodie
17.  Uchytka sluchatka

18. Kryt baterie

19. Seznam telefont

20. Zditka telefonni linky

21. Drzadlo k montazi na sténu

22. Prepina¢ hlasitosti vyzvanéci melodie
23. Zditka zkrutné Sndry

1.1 DispLEJ LCD IN Pfichozi spojeni
Hodina OUT Volané spojeni

\ / M&Fi& spoji
v o 12-00 Aﬁrgq/

Datum: mésic-den

L Den tydne:

NEW ) debranc SUN- nedéle
nove neodebrané NEW REP SUN MON TUE WED THU FRI SAT MON-pond8li
hovory —_— TUE- ttery

REP opakované

oni -' " WED- stfeda
spoje , THU- étvrtek
E / FRI- patek

SAT- sobota

rok
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2 FUNKCE TELEFONU

Modre osvétleny displej ukazujici datum
Identifikace zvoniciho &isla v systému FSK a DTMF/ funkce CLIP/
Zobrazeni pfiblizného ¢asu spojeni

Pamét 38 pfichozich Cisel

Pamét 5 volanych Cisel

Redial

Pauza

Flash

HOLD s hudbou na pozadi

Toénova/pulsni volba

Prepinac regulace hlasitosti vyzvanéni HI/LO
Svételna signalizace zvonku

Moznost namontaze na sténu

3  SPUSTENI PRISTROJE
3.1 INSTALACE

1.  Otevrete pokryvku (18) baterie, ktera se nachazi nahofe pfistroje.
Vlozte tfi baterie LR03 -1,5V typu AAA ( nejsou soucasti vybavy telefonu)
v oznaceném sméru. Baterie jsou potfebné k udrzeni paméti a spravné praci
displeje.

3. Zaviete pokryvku baterie.

4. Konec zkrutného kabela umistéte do zasuvky (23), ktery se nachazi ze spodu
baze, druhy konec pfipojte do sluchatka.

5. Vlozte malou zastréku telefonniho kabela do zasuvky (20), ktery se nachazi ze
spodu telefonni baze (zaskoc&i automaticky zamek), druhy konec telefonniho kabela
pripojte do zasuvky telefonni linky. Oba konce telefonniho kabela maji zastréku typu
RJ11. V pfipadé jiné zasuvky, musite pouzit odpovédny adapteér.

6. Po ukoncgeni instalace se zapne disple;j.

POZOR: Nesmite pouzit jiny typ baterii.

3.2 MONTAZ NA STENU

Telefon je mozno namontovat na sténu. Postupujte podle bod( uvedenych nize:

1. Vytahnéte uchytku sluchatka (17) a vlozte ji nazpét v obraceném sméru tak, aby
mohla udrzet sluchatko ve svislém sméru .

2. Nainstalujte na sténé dva Srouby s ¢ockovou plochou hlavou 30 x 25mm ve
vzdalenosti 10,5 cm ( nejsou soucasti vybavy telefonu), hlava Sroubu musi vystavat
pfiblizné 3 mm od stény.

3.  Opatrné zalozZte pfistroj otvory (21) na Srouby a pfesurite ho dold.
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4 ODEBIRANi HOVORU
Odebirani hovort.

K vybéru Cisla: podneste sluchatko a napiste Cislo na klavesnici. Vybrané Cislo se zobrazi na
displeji.

Displej zacne pocitat dobru hovoru po 10 sekundach.
Odebirani hovoru

Kdyz uslysite zvonéni telefonu, podneste sluchatko a zacnéte mluvit.
5 NASTAVENI TELEFONU
5.1 NASTAVENi DATUMU A HODINY

S odlozenym sluchatkem na ,vidlicich”, natisknéte tlacitko [SET], na displeji LCD se objevi

SET 1 DATE. Natisknéte tlacitko [SET] , na displeji LCD bude blikat leto$ni rok:

- Nastaveni roku — natisknutim tlacitka [UP] nebo [DOWN], nastavte letoSni rok;
natisknéte tlacitko [SET] k potvrzeni a pfistupte k dalSimu nastaveni.

- Nastaveni mésice — natisknutim tlacitka [UP] nebo [DOWNY/-], nastavte tento meésic;
natisknéte tlacitko [SET] k potvrzeni a pfistupte k dalSimu nastaveni.

- Nastaveni dne — natisknutim tlac¢itka [UP] nebo [DOWN], nastavte den tohoto mésice;
natisknéte tlacitko [SET] k potvrzeni a pfistupte k dalSimu nastaveni.

- Nastaveni hodiny — natisknutim tlacitka [UP] nebo [DOWN], nastavte prvni €islo hodiny;
potvrdte tlacitkem [SET], analogicky nastavte druhou pozici ¢isla a potvrdte tlacitkem
[SET]

- Nastaveni minut — natisknutim tla€itka [UP] nebo [DOWN], nastavte minuty a potvrdte
tlacitkem [SET],

- Podneste sluchatko, pokud jiZz chcete opustit nastaveni.

5.2 NASTAVENi SMEROVEHO CiSLA - SET 2 CODE (v NEKTERYCH ZEMi NUTNE
KE SPRAVNE FUNKCI IDENTIFIKACI CiSEL).

V Polsku tato funkce neni uzite¢na. Ale v nékterych zemi je nutné naprogramovat mistniho
smérového ¢&isla mésta, aby telefon mohl rozpoznat pfichozi mistni hovory od meziméstskych.
Béhem prichoziho mistniho hovoru telefon nezobrazi smérové Eislo mésta, naopak béhem
mezimeéstského hovoru zobrazi islo spoleéné s méstskym smérovym c&islem.

K naprogramovani mistniho smérového &isla postupujte shodné s timto popisem:

- S odloZenym sluchatek na ,vidlicich®, natisknéte tlaCitko [SET] a dale klavesu [UP] nebo
[DOWN] az se na displeji objevi napis SET 2 CODE , natisknéte tlacitko [SET], na
displeji LCD se objevi ,,CODE - - - - - ” a za¢ne blikat prvni pozice méstského kédu (,-,)
od levé strany (nebo ukaze mistni pfedvolbu, pokud byla nastavena dfive).

- Natisknéte tlacitko [UP] nebo [DOWN], k nastaveni prvniho €isla (0-9), potom natisknéte
tlacitko [SET] k potvrzeni a pfejdéte k dalsi pozici.

- Druha pozice smérového Cisla blika na displeji — natisknéte tladitko [UP] nebo [DOWN],
k nastaveni druhého ¢€isla (0-9), potom natisknéte [SET] k potvrzeni a prejdéte k dalSi
pozici.
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- Postupuijte stejné v nastaveni dalSich ¢isel mistniho smérového ¢isla. Mzete nastavit
Cislo sloZzené z maximalné 5 Cisel.
- Podneste sluchatko, pokud chcete €innost ukonc¢it.

5.3  PRerix CENTRALY PABX - SET 3 PCODE

Telefon ma moznost zapsat pristupové €islo k vnéjSim spojum v pfipadé pouzivani PABX
(napf. 0) z centraly. Tuto funkci je mozné vyuzivat pouze v pfipadé odzvanéni na pfichozi
hovory, kdy pfistroj pracuje na vnitini centrale.

Vlozeni prefixu do paméti

S odlozenym sluchatkem na ,vidlicich®, natisknéte tlacitko [SET] a dale klavesu [UP] nebo
[DOWN] az se na displeji objevi napis SET 3 PCODE , natisknéte tlacitko [SET] na displeji
LCD se objevi ,,PCODE - - ” a za¢ne blikat prvni pozice kédu mésta (,-,) od levé strany (nebo
se objevi Cislo, pokud bylo dfive nastaveno) pomoci klavesy [UP] nebo [DOWN], vyberte Cislo
prefixu.

Natisknéte klavesu [SET] k potvrzeni.

Po nastaveni prefixu PABX a pfi odzvanéni na pfichozi hovory, telefon automaticky vybira
predchazejici Cislo nastavenym prefixem.

5.4 SET 4 ATOIP — NEAKTIVNiI FUNKCE

5.5 NASTAVENi REGULACE HLASITOSTI ZVONKU

V tomto pfistroji pomoci pfepinace RING (22), ktery se nachazi na spodu pfistroje je mozné
vybrat uroven signalu zvonéni: LO- tiché, HI — hlasité.

5.6 NASTAVENi ZPUSOBU VYBERU CiSLA PULSE NEBO TONE

Pristroj pfi koupi je nastaveny na zplsob ténové volby.

V zavislosti od telefonni centraly nastavte zplisob vybéru ¢isla (o druhu telefonni centraly,
ktera obsluhuje Vase telefonni &islo se dovite od svého operatora). Mlzete zménit nastaveni
druhu volby pomoci pfepinace P / T (14), ktery se nachazi dole na klavesnici na sluchatku.
P — pulsni volba

T — ténova volba.

5.7 NASTAVENi KONTRASTU DISPLEJE

PFistroj ma 5 Urovni regulace kontrastu displeje.
K nastaveni kontrastu natisknéte tlaitko [BRI],na displeji se objevi nastavena aktuaini
uroven, napf. ,LCD 3"

Pozor: Pro spravnou funkci displeje je nutné nainstalovat do pristroje tfi baterie LR6
AA.
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6 DODATECNE FUNKCE PRISTROJE

6.1 SPUSTENI FUNKCE IDENTIFIKACE CiSLA / FUNKCE CLIP/

Funkce identifikace Cisla volajici osoby, zkratkou CLIP nebo Caller ID, je specialni sluzba
dodana operatorem telefonni sité.

K aktivaci funkce identifikace €isla (funkce CLIP) je nutné se zkontaktovat se svym
telekomunikacnim operatorem, ktery by mél v mife technickych moznosti zpfistupnit tuto
funkci ve své centrale. Pokud telekomunikani operator nezpfistupni identifikaci isla (CLIP),
tato funkce nebude aktivni.

V pfipadé chybéjici identifikace, nékteré funkce pfistroje budou nepfistupné.

Pokud je sluzba zpfistupnéna a telefon zvoni, na displeji se objevi Cislo telefonu volajici
osoby. V pfipadé, Ze telefon nebyl odebrany, Cislo volajici osoby a hodina bude zapsana

v paméti. Mizete pozdéji zkontrolovat, kdo a kdy Vam volal. Jestlize nékdo volal z jednoho
Cisla vicekrat, u Cisla se objevi napis ,REP”, ale u vSech novych volani, které mély misto od
chvile posledni kontroly se objevi napis ,NEW” .

Jestlize se objevi tyto nasledujici symboly, znamena to:

~P--"Ze jde o soukromy hovor

~0--"Ze je to hovor mimo dosah plsobnosti sluzby

,—E--" Ze poslany signal je chybny

Tento pfistroj muze prechovat informace do 38 ¢isel pfichozich hovoru.

6.2 KONTROLA PRiICHOZiICH HOVORU

Pokud si chcete prohlédnout seznam ptichozich ¢isel, natisknéte tlacitko [UP] nebo [DOWN],
U zobrazeného Cisla se objevi informace o spojeni. K odstranéni aktualné zobrazeného cisla
ze seznamu, natisknéte tlacitko [DEL]. K odstranéni celého seznamu, natisknéte tlacitko
[DEL] a pfidrzte pfiblizné 3 sekundy.

6.3 ODZzVANENI NA PRICHOZI CiSLA

Pokud potfebujete odzvonit na &islo ze seznamu pfichozich hovord, pomoci klavesy [UP]
nebo [DOWN] vyberte Cislo ze seznamu pfichozich hovorl a natisknéte klavesu [BACK],
telefon automaticky vybere toto ¢islo.

6.4 Funkce HOLD

Béhem hovoru natisknéte klavesu [HOLD], za¢ne hrat hudba na pozadi v telefonu pfijemce,
tehdy po odlozZeni sluchatka na telefon, pfijemce zGstane dale na lince. Hovor bude
,zaveéSeny“. Pokud se chcete vratit k hovoru, podneste sluchatko; hudba na pozadi se vypne a
bude mozny dal$i hovor pfes sluchatko.

Pozor: Tuto funkci je mozné rovnéz pouzit bez toho, ze budete sluchatko odkladat na telefon,
vystaci natisknout klavesu [HOLD] a muzete pokracovat v hovoru.

6.5 FuNkcE REDIAL — OPAKOVANi POSLEDNIHO VYBRANEHO CiSLA.

V pfipadé, pokud Cislo, které jste vybrali je obsazené, natisknéte klavesu [SW1] (15)
k novému spojeni, dale natisknéte klavesu [REDIAL] k zopakovani posledné vybraného Cisla.

-7-
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6.6 FuNKcE ,,FLASH”.

Funkce ,,FLASH” je nej¢astéji pouzivana abonenty vnitfnich central, pfedevs§im k pfedavani
telefonnich hovorti. Mimo to, abonenti modernich central, ktefi vyuzivaji tuto funkci, mohou
mit pfistup k fadé specialnich funkci nabizenych operatory sité. Podrobné informace ziskate
v Oddéleni Obsluhy klientl téchto operatort. Pokud jste uzivatelem vnitfni centraly, mazete
predat hovor na jiné €islo nasledujicim zptsobem:

a) natisknéte tlacitko [FLASH];

b) vyberte Cislo, na které chcete predat hovor;

c) odlozte sluchatko na pfistroj (mGzete pockat na spojeni a teprve potom odlozit sluchatko).

PFistroj je nastaveny na kalibrovou pauzu 100ms, bez moznosti zmény.
6.7 PAuza

Pokud je telefon pfipojeny k centrale a pozadujete vybér pfistupového ¢&isla, doporu¢ujeme
dodatecné vlozit pauzu po pfistupovém cisle. Nedojde k omylim v pfipadé opakovani Cisla.
PFistroj ma nastavenou pauzu 3.6 s, bez moznosti zmény. K zavedeni pauzy vystaci
natisknout klavesu PAUSE, na displeji se objevi pismeno P.

7  PROHLIZENi VOLANYCH HOVORU

Natisknutim nékolikrat tlacitka [OUT] si muzete prohlédnout posledni Vami vybrané ¢isla. U
zobrazeného ¢isla v horni ¢asti displeje se objevi pfiblizny ¢as — jak dlouho trval dany hovor.
Diky tomu muzete kontrolovat ¢as volanych hovorud. Tento pfistroj pamatuje informace o 5
volanych ¢islech. K odstranéni zapisu natisknéte klavesu [DEL]. Pokud chcete odstranit cely
seznam, natisknéte tlacitko [DEL] a pfidrzte pfiblizné 3 sekundy.

Pokud chcete vybrat ¢islo ze seznamu volanych hovord, natisknéte nékolikrat klavesu [OUT].
Pokud se na displeji objevi Cislo, které chcete vybrat, natisknéte klavesu [BACK].

8 SEZNAM TELEFONNICH CiSEL

Na karti¢ku umisténou v telefonu si mazete zapsat dulezita telefonni ¢isla. Pomoci ostrého
naradi vyjméte pruhledny kryt, zapite telefonni Eisla na karticku a vratte zpét prahledny kryt.

9 RESENi PROBLEMU

?  Pfistroj je bez zvuku.
Zkontrolujte jestli sluchatko a kabel jsou vioZzeny do spravné zasuvky.

?  Neni mozné provést spojeni.
+  Zkontrolujte, jestli je spravné nastaven zpusob vybéru Cisla
(Pulse/Tone) a jestli neni zapnuté blokovani spoja.

?  Porucha.
+  Zkontrolujte jestli kabele nejsou spalené nebo poSkozené, a jestli jsou zastrky spravné
vloZeny do pfistroje.

? Displej je tmavy a necitelny.
+  Zkontrolujte nastaveni kontrastu displeje.

-8-
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?  Vétsina funkci nefunguje.
+  Zkontrolujte jestli baterie jsou silné, pokud ano — vyndejte je na 30 minut, dojde
k resetovani telefonu. Potom je vloZte nazpét.

Spravné odstrafiovani vyrobku (opotfebované elektrické a elektronické pfistroje).
Oznaceni umisténé na vyrobku nebo v jeho dokumentech vzkazuje, Ze vyrobek po uplynuti
jeho trvanlivosti nalezi odstranit s jinymi odpady, které pochazeji z domacich hospodarstvi.
— Aby nedoslo k poSkozeni pfirodniho prostfedi a lidského zdravi nespravnym odstrafiovanim
odpadu, oddélte vyrobek od jiného typu odpadl (vhodna recyklace s moznosti opétného materialového
zpracovani).

Zkontaktujte se prosim s prodejcem tohoto pfistroje (nebo pfislusnym Gfadem) k ziskani informaci o mistu a
zpUsobu bezpecéné recyklace pro pfirodni prostredi tohoto vyrobku.

UzZivatelé ve firmach by se méli zkontaktovat se svym dodavatelem a zkontrolovat kupni podminky smlouvy.
Vyrobek nelze odstranovat spole¢né s jinymi komerénimi odpady!!

Vazeni!
NasSe firma se stara o to, aby vyrobek, ktery jste koupili byl nejvyssi kvality, moderni a
nezavadny a aby splnil Vase o€ekavani pfi jeho uzivani.

Prejeme Vam prijemné uzivani.

q

Vyrobek splfiuje zasadni pozadavky narizeni EU:
Smérnice 1999/5/EC - R&TTE

Smérnice 89/336/EEC

Smérnice LVD 73/23/EEC
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1 A KESZULEK RESZEI
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1. LCD-kijelzd
2. [DOWN] Le / Bejové hivasok / Léptetés vissza
3. [UP] Fel / Bejové hivasok / Léptetés elére
4. [OUT] Kimend hivasok
5. [SET] Beallitasok: datum, kdrzetszam VALASZT / JOVAHAGY
6. [BACK] Bejové/kimend hivasok szamanak visszahivasa
7. [BRI] Kijelz6kontraszt beallitasa
8. [HOLD] Hivas felfliggesztése hattérzenével
9. [DEL]-gomb - VISSZA / TOROL
10. Szamozott gombok
11. [PAUSE] Sziinet
12. [REDIAL] Utoljara tarcsazott szam uUjrahivasa
13. [FLASH] Kalibralt szlinet — FLASH
14. [T P] TONE / PULSE tarcsazasi méd kapcsolégombja

11 -
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5

6

RING|

® ©®

8

9

? 99
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15. SW1 vonal kapcsolégombja
16. Csengo jelz6fénye

17. Kézibeszél6 akasztoja
18. Elemtarol6 fedele

19. Telefonjegyzék

20. Telefonvonal csatlakozényilasa

21. Nyilas falra akasztashoz

22. Csengbhangerd kapcsologombja
23. Csavaros zsinor csatlakozoényilasa

11 LCD-KIJELZO

Datum: hénap,-nap

NEW Uj nem fogadott
hivas

REP ismételt hivas |

Ora

\

IN Bejové hivasok
OUT Kimené hivasok

/

Iv 1o I2:00

NEW REP

IN
our

o0

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

Hivasszamlalo

A hét napjai:
— SUN- vasarnap
MON-hétfé
TUE- kedd
WED- szerda
THU- csiitortok
FRI- péntek
SAT- szombat

2007
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2 A TELEFON FUNKCIOI

Kék hattérfénnyel megvilagitott kijelz6 datumkijelzéssel
Hivofél-azonositas FSK és DTMF rendszerben / CLIP funkcid/
Hivas idétartamanak kijelzése (megkdzelitd érték)
Bejové hivaslista 38 memdriahellyel

Kimend hivaslista 5 memériahellyel

Ujrahivas

Szinet (Pause)

Kalibralt szlinet (Flash)

Hivas felfuiggesztése hattérzenével (HOLD)
Tone/Pulse tarcsazasi mod

Hangeré kapcsologomb HI/LO (hangos/halk)

Csengés fényjelzése

Falra szerelhetd

3 A KESZULEK UZEMBEHELYEZESE
3.1 OsszESZERELES

1. Nyisd ki a késziilék tetején az elemtarol6 fedelét (18).

2. Tegyél be harom LR03-os, 1,5 V-0s, AAA tipusu elemet (nincs a telefon
csomagjaban) a toltést jelzé jeleknek megfeleld iranyban. Az elemek a memoria és
a kijelz6 megfelel6 mikddéséhez szikségesek.

3. Csukd vissza az elemtarol6 fedelét.

4. A csavaros vezeték egyik csatlakozodugdjat helyezd a bazis aljan talalhato
csatlakozonyilasba (23). a masikat pedig a kézibeszélén talalhato
csatlakozoényilasba.

5. A telefonvonal kabelének kis csatlakozodugoéjat helyezd a bazis aljan talalhato
csatlakozoényilasba (20) (a rugos zar kattanni fog), a masik csatlakozédugéjat pedig
a telefonvonal csatlakozonyilasaba a falon. A telefonkabel mindkét végén RJ11-es
csatlakozédugé van. Ha masmilyen a csatlakozényilas, akkor megfeleld atalakitot
kell raszerelni.

6. Az Osszeszerelés utan bekapcsol a kijelz6.

FIGYELMEZTETES: Nem szabad kiilonb6z6 fajtaju elemeket alkalmazni.

3.2 FALRA SZERELES

A telefont a falra lehet szerelni. Ehhez:
1. Huzd ki a kézibeszél6 akasztéjat (17), és tedd vissza forditva, ugy, hogy meg tudja
tartani a kézibeszél6t fliggblegesen.
2. Szerelj a falra két laposfejl, 30x25 mm-es csavart (nincs a telefon csomagjaban)
egymastol 10,5 cm-re. A csavar fejének 3 mm-re kell lennie a faltol.
3. Akésziléket a nyilasoknal (21) 6vatosan akaszd a csavarokra, és csusztasd lefele.
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4 HiIVASOK KEZDEMENYEZESE ES FOGADASA
Hivasok kezdeményezése

Egy szam tarcsazasahoz emeld fel a kézibeszél6t, és tisd be a szamot. A kijelz6n megjelenik
a tarcsazott szam.

A kijelz6 10 masodperc mulva szamolni kezdi a hivas hosszat.
Hivasok fogadasa

Ha megszolal a telefon csengéje, emeld fel a kézibeszél6t, és kezd el a beszélgetést.
5 A TELEFON BEALLITASAI
5.1 A DATUM ES IDO BEALLITASA

A ,villara” helyezett kézibeszél6 mellett nyomd meg a [SET] gombot. A kijelzén a SET 1 DATE

felirat jelenik meg. Nyomd meg a [SET] gombot. A kijelzén villogni kezd az évszam:

- Ev beallitasa — az [UP] és [DOWN] gombbal &llitsd be az évet. A jovahagyashoz, és a
kévetkezé mentiponthoz nyomd meg a [SET] gombot.

- Hénap bedllitasa — az [UP] és [DOWN] gombbal allitsd be a hénapot. A jévahagyashoz,
és a kovetkezd meniiponthoz nyomd meg a [SET] gombot.

- Nap beallitdsa — az [UP] és [DOWN] gombbal allitsd be a napot. A jévahagyashoz, és a
kovetkezd menliponthoz nyomd meg a [SET] gombot.

- Ora bedllitasa - az [UP] és [DOWN] gombbal allitsd be az 6ra elsé szamjegyét, majd a
[SET] gombbal hagyd jéva. Ugyanigy allitsd be a masodik szamjegyet, és a
jovahagyashoz nyomd meg a [SET] gombot.

- Perc beallitasa — az [UP] és [DOWN] gombbal allitsd be a percet, és a jévahagyashoz
nyomd meg a [SET] gombot.

- Ha szeretnél kilépni ebbdl a mentpontbdl, emeld fel a kézibeszélét.

5.2 A KORZETSZAM BEALLITASA - SET 2 CODE (EGYES ORSZAGOKBAN A
HiVOFEL-AZONOSITO FUNKCIO MEGFELELO MUKODESEHEZ SZUKSEGES)

Egyes orszagokban ez a funkcioé mar sziikségtelen. Mashol be kell programozni a
korzetszamot, hogy a telefon felismerhesse a bejové helyi és tavolsagi hivasokat. Ha be van
allitva, akkor helyi bejové hivas esetén a telefon nem fogja mutatni a kérzetszamot, tavolsagi
hivas esetén viszont igen. A helyi kdrzetszam beprogramozasahoz az alabbi Iépéseket kell
kovetni:

- A ,villara” helyezett kézibeszélé mellett nyomd meg a [SET] gombot, majd az [UP] vagy
[DOWN] gombot, amig a kijelz6n meg nem jelenik a SET 2 CODE felirat. Nyomd meg a
[SET] gombot, a kijelzén a ,,CODE - - - - - ” felirat lathato, és villog a korzetszam els6
szamjegyének a helye (,-,) a bal oldalon (vagy a korabban beallitott kbrzetszam lathato.

- Az [UP] vagy [DOWN] gombbal allitsd be az elsé szamjegyet (0-9), majd a
jévahagyashoz, és a kdvetkezé mentponthoz nyomd meg a [SET] gombot.

- A masodik szamjegy helye villog — az [UP] vagy [DOWN] gombbal allitsd be a masodik
szamjegyet (0-9), majd a jévahagyashoz, és a kdvetkezé meniiponthoz nyomd meg a
[SET] gombot.

- A tovabbi szamjegyek beadllitasahoz ezeket a Iépéseket ismételd. Legfeljebb 5
szamjegybdl allé kdrzetszam allithatd be a készlléken.
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- A menilpontbdl a kézibeszéld felemelésével Iéphetsz ki.
5.3 PABX K6zPONT ELOHIVOSZAMA — SET 3 PCODE

PABX belsé telefonkdzpont hasznalata esetén a telefonon be lehet allitani a kiilsé hivasokhoz
sziikséges el6hivoszamot (pl. 0-t). Ezt a funkciét csak bejové hivasok Ujrahivasanal lehet
hasznalni, ha bels6 kézpontra van csatlakoztatva.

Az el6hivészam mentése a memoériaba

A ,villara” helyezett kézibeszél6 mellett nyomd meg a [SET] gombot, majd az [UP] vagy
[DOWN] gombbal keresd meg a SET 3 PCODE feliratot. Nyomd meg a [SET] gombot, és a
kijelzén a ,,PCODE - - ” felirat jelenik meg, és villog a varosi vonal eléhivészama balrél els6é
szamjegyének a helye (,-,) (vagy a korabban beallitott szamot mutatja). Az [UP] vagy
[DOWN] gombbal allitsd be az el6hivoszamot.

A jévahagyashoz nyomd meg a [SET] gombot.

A PABX el6hivoszam beallitdsa utan a bejové hivasok visszahivasakor a készllék
automatikusan a tarcsazni fogja a hivott szam el6tt az el6hivoszamot is.

54 SET 4 ATOIP — EZ A FUNKCIO NINCS AKTIVALVA

5.5 A CSENGOHANGERO BEALLITASA

A készilék aljan talalhaté RING (22) kapcsolégombbal két szinten lehet a csengé hangerejét
allitani: LO- halk, HI — hangos.

5.6 A TARCSAZASI MOD BEALLITASA — TONE vacy PULSE

A telefon gyarilag Tone tarcsazasi médra van allitva.

A telefonkdzponttdl fliggéen allitsd be a tarcsazasi médot (a telefonkdzpont fajtajardl részletes
informaciokat a telefonszolgaltatotdl kaphatsz). Ezt a bedllitast a kézibeszél6 billentylizete
alatt talalhatd kapcsolégombbal P / T (14) valtoztathatod meg.

P — PULSE tarcsazasi méd

T — TONE tarcsazasi mod.

5.7 A KIJELZOKONTRASZT BEALLITASA

A késziiléken a kijelz6kontraszt 5 szintje kdzul valaszthatsz.
A kontraszt beallitdsahoz hasznald a [BRI] gombot. A kijelzén az aktualisan beallitott szint
jelenik meg, pl. ,LCD 3.

Figyelmeztetés: A kijelz6 megfelel6 miikodéséhez a késziilékbe 3 db. LR6-0s AA tipusu
elemet kell tenni.
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6 A KESZULEK TOVABBI FUNKCIOI
6.1 A HIVOFEL-AZONOSITAS AKTIVALASA /CLIP FUNKCIO/

A hivo fél azonositasanak funkcidja egy olyan kiildnleges szolgaltatas (angol réviditéssel CLIP
vagy Caller ID), melyet a telefonhal6zat mikdodtetdje biztosithat.

A hivofél-azonositas aktivalashoz vedd fel a kapcsolatot a telefonszolgaltatéddal, amely a
rendelkezésére all6 technikai feltételek mértékében hozzaférhetévé teheti szamodra ezt a
funkciét a helyi telefonkdzpontjaban. Ha a szolgaltaté nem teszi elérhetévé ezt a funkcidt,
akkor a funkcio nem lesz aktivalva.

Ha nem mikddik a hivofél-azonositd, akkor a készulék néhany mas funkcidja sem lesz
elérhetd.

Ha aktivalva van ez a szolgaltatas, akkor hivas esetén a kijelzén lathato lesz a telefonald fél
szama. Ha nem veszik fel a telefont, akkor a szam és a hivas ideje felkerul a telefon
hivaslistajara. Kés6bb meg lehet nézni, hogy ki és mikor telefonalt hozzank. Ha egy szamrol
tébb hivas is érkezett, akkor szam mellett a ,REP” felirat lathato, és minden Uj hivas mellett a
LNEW" felirat.

Az szam mellet szerepl alabbi betlik jelentése:

-—P--" magantelefonszam (a szam kijelzése le lett tiltva)

—0--" a hivas a szolgaltatas hatékorén kivilrél jott

~~E--" a kildott jel hibas

A készulék bejové hivaslistdja 38 memoriahellyel rendelkezik.

6.2 A BEJOVO HIVASLISTA MEGTEKINTESE

A bejové hivaslista megtekintéséhez nyomd meg az [UP] vagy [DOWN] gombot. A kijelzett
szam mellett a hivasra vonatkozé informaciok lathatok. Ha tordini szeretnéd a listardl az
éppen kijelzett szamot, akkor nyomd meg a [DEL] gombot. Az egész hivaslista térléséhez 3
masodpercig tartsd lenyomva a [DEL] gombot.

6.3 BEJOVO HiVAS SZAMANAK VISSZAHIVASA

Ha szeretnél visszahivni egy szamot a bejové hivaslistardl, akkor [UP] és [DOWN] gombbal
keresd ki a hivni kivant szamot a listarél, majd nyomd meg a [BACK] gombot, és a készulék
automatikusan felhivja a szamot.

6.4 A HOLD FUNKCIO

Ha beszélgetés kézben megnyomod a [HOLD] gombot, akkor a beszélgetépartner
telefonjaban egy dallam fog megszoélalni. Ha ilyenkor leteszed a kézibeszél6t, a vonal nem
szakad meg, csak fel lesz fliggesztve. A beszélgetéshez a kézibeszéld felemelésével térhetsz
vissza, a zene kikapcsol, és tovabb folytathatod a beszélgetést.

Megjegyzés: Ezt a funkciét ugy is hasznalhatod, hogy a kézibeszél6t nem teszed vissza a
bazisra, csak félreteszed. Ebben az esetben a [HOLD] gomb Ujboli megnyomasaval térhetsz
vissza a beszélgetéshez.
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6.5 A REDIAL FUNKCIO — AZ UTOLJARA TARCSAZOTT SZAM UJRAHIVASA

Ha a hivott szam éppen foglalt, akkor nyomd meg az [SW1] gombot (15), hogy Ujra
tarcsazhass, majd az automatikus Ujratarcsazashoz nyomd meg a [REDIAL] gombot.

6.6 A KALIBRALT SZUNET — ,,FLASH”

A ,,FLASH” funkciot leginkabb a belsé telefonkdzpontot hasznaldk hasznaljak ki, féleg a
hivasok atkapcsolasara. Ezen kivil a korszer( telefonkdzpontok eléfizetdi szamos, a
szolgaltato altal biztositott specialis funkcidhoz tudnak ezzel hozzaférni. A specialis
szolgaltatasokrol a szolgaltatd tgyfélszolgalatanal érdeklédhetsz. Ha a telefonod belsd
telefonkézpontra van kétve, akkor az alabbi modon tudsz egy hivast atkapcsolni:

a) nyomd meg a [FLASH] gombot

b) tarcsazd azt a szamot, amelyikre szeretnéd atkapcsolni a hivast;

c) tedd vissza a kézibeszél6t a bazisra (vagy vard meg az atkapcsolast, és utana tedd le a
kézibeszél6t a bazisra).

A készliléken a kalibralt sziinet hossza 100ms, és nem valtoztathato.
6.7 SzUNET (PAUSE)

Ha a telefon belsé kézponthoz csatlakozik, akkor a varosi vonalhoz egy szamot kell tarcsazni,
és ez utan a szam utan rovid szinet szikséges. Ez segit megelézni a hibas a tarcsazast, ha a
hivand6 szdm ugyanazzal a szammal kezd&dik.

A készuléken gyarilag 3,6 masodpercre van ez a szlnet allitva, és ez nem valtoztathat6. A
szinet beiktatasahoz nyomd meg a PAUSE gombot, és a kijelz6n megjelenik a P betd.

7 A KIMENO HiVASLISTA MEGTEKINTESE

Az [OUT] nyomkodasaval nézheted meg a kimend hivaslista bejegyzéseit. Az éppen kijelzett
szam mellett, a kijelzd fels® részén lathaté a hivas korulbelili hossza. Ennek kdszonhetéen
ellendrizheted a hivasok hosszat. A készulék kimend hivaslistaja 5 memoriahellyel
rendelkezik. A kijelzett bejegyzés térléséhez nyomd meg a [DEL] gombot. A teljes hivaslista
torléséhez 3 masodpercig tartsd lenyomva a [DEL] gombot.

A kimend hivaslistan szereplé szam tarcsazasahoz az [OUT] gombbal keresd ki a listarol a
kivant szamot. A kivant szam kijelzésekor nyomd meg a [BACK] gombot.

8 A TELEFONJEGYZEK

Erre a kis kartonra irhatod a fontosabb szamokat. Ehhez egy éles szerszammal vedd ki az
atlatszo véddlapot. A kartonra ird fel a szamokat, majd tedd vissza az atlatszé védélapot.

9 HIBAELHARITAS

?  Nincs hang.
+  Ellenérizd, hogy a kézibeszéld és a telefonkabel a megfelel6 csatlakozonyilashoz van-e
csatlakoztatva.

?  Nem lehet hivast kezdeményezni.
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+ Ellen6rizd, hogy megfelel6en van-e beallitva a tarcsazasi méd
(Pulse/Tone), és nincs-e bekapcsolva a hivasok letiltasa.

?  Zorejek, zajok.
+  Ellenérizd, hogy a kabel nem égett-e at, vagy nem ment-e ténkre,
a csatlakozédugodk, pedig megfeleléen vannak a késziilékbe dugva.

?  Akijelz6 so6tét, és nem jol lathato.
+  Ellenérizd, hogy megfeleléen van-e beallitva a kijelz6kontraszt.

?  Afunkcidk tobbsége nem mikodik.

+ Ellen6rizd, hogy nem tul gyengék-e az elemek.
Ha elég erdsek, akkor vedd ki 6ket a telefonbdl 30 percre,
hogy torlédjenek a telefon beallitasai, majd tedd 6ket vissza.

hogy a termék elhasznalasa utan nem szabad a hagyomanyos haztartasi hulladékkal egyutt

kezelni, elhelyezni. A hulladék ellendrizetlen kezelésébdl adodo, a kdrnyezetre és az emberi

egészségre gyakorolt karos hatasok elkerilése, a megfeleld Ujrahasznositas és a természeti
tartalékok allandé ujrafelhasznalasanak elésegitése végett a terméket a tobbi haztartasi hulladéktél
elkllonitve kell kezelni.

ﬁ Ha a terméken vagy a termékre vonatkozo szévegekben ezt a jelet helyezték el, az azt jelzi,
]

A termék természetbarat Ujrahasznositasanak helyérdl és maédjardl tovabbi informaciokat a haztartasi
felhasznaldk a vasarlas helyén vagy a helyi dnkormanyzatoknal kaphatnak.

A céges felhasznaldk tovabbi tajékoztatast a beszallitétdl kaphatnak, és kérjuk, ellendrizzék a vasarlas
szerz6dési feltételeit. A terméket és az akkumulatorokat nem szabad a tébbi kereskedelmi hulladékkal
egyutt kezelni.

Tisztelt Vasarloink!

Cégiink minden téle telhetét megtett, hogy az Ondk altal valasztott termék a legkivalébb
mindséget és a korszeriiséget képviselje, és meghibasodasok nélkiil miikédjon, és
megfeleljen az Onok elvarasainak a hasznalat soran.

Kivanjuk, lelje 6rémét termeékiinkben!

C€

A késziilék az alabbi EU-s szabalyozasokban szerepl6 alapkévetelményeknek felel meg:
1999/5/EC - R&TTE direktiva

89/336/EEC direktiva

LVD 73/23/EEC direktiva
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